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Enena Hes3oposa-Kmeu
(Tom3mHCKMII yHUBEpCUTET)

BysIbrapm3Mebl B peun IIOJIbCKMX TOITHMKOB
(2a npumepe pomana [1I. MacsioBckon
Pyccko-noavcxan Boitna nood 6e10-kpacHvim ghaazom?)

Poman, nspanset B 2002 rogy v niepeBefleHHbBINI Ha MHOTME S3bIKM, B TOM
qyCcIIe pyCCKuYL, OBUT yCIIeITHBIM He00TOM BoceMHaamaTwIeTHe JJopoTer Ma-
ciroBckovt. OH OBUI cpasy ke 3aMedeH MpodeccroHaIbHBIMY KPUTVKaMM, JIV-
TepaTopaMi, OOBIYHBIMIM YMUTATeISIMU ¥ OHOBPEMEHHO CTajl OOBEeKTOM IViC-
KyCCUVI MeX/y CTOPOHHWMKAaMM ¥ ITPOTMBHMKAMV COBPEMEHHOV, IIOKMPYIO-
IIIeVi, T7IaBHBIM 00pa3oM, CBOVIM S3BIKOM, IIPO3bL. JlyMaeTcs:, UTo Harpassl, II0JI0-
JKUTeJIbHBIEe CO CTOPOHBI M3BECTHBIX Ta3eTHBIX M3IaTeIbCTB, IOJI0OXWUTeIbHbIe
ot3biBHI E. ITiibXa, mocTaHOBKa CIIeKTaK/Is IO pOMaHy, BHeceH!e ero B CIIVICOK
HPOVI3BEIeHNI I OOCYXXIeHsl B KOMIMCCHSX, 3aHMMaroImyxcsi EqyHbIM rocy-
JapCTBEHHBIM 3K3aMEeHOM IIO IIOJIbCKOMY S3BIKY, SKpaHM3allMsl YIIOMSHYTOTO
B Ha3BaHMW POMaHa CBUIETEIILCTBYET O VMMEIOIINXCS B HeM SI3bIKOBBIX JOCTO-
mHcTBax. [lo Muenwmro E. ITwibxa, aBTOp TBOpUYecKy IpernapupoBaia OOBIKHO-
BEHHBIV S3bIK, HO OTHOBPEeMEHHO 3TOT SI3bIK BBITyMaHHBIV, XOTSI VI BO3MOKHBIT,
ITIOCKOJIBKY OH OasmpyeTcs Ha pas3/IMIHBIX S3BIKOBBIX PeasIvsiX.

B ymmETrBUCTIMecKOVI STMTepaType HeT TepMuHa 00bikHoBen bl A3biK. ,,T1omb-
CKO-pYyCCKasi BOVIHA..” SIBJIsIeTcsl HPVIMePOM sI3bIKa COBPeMEeHHOV XyII0KeCTBeH-
HOVI JIUTEPATyPbl, KOTOPbIV, BCJIE, 3a C. T'ammmovt, moHMMAaeTCcs HaMU Kak ,,Q)ene—
paums PYHKIMOHAIBHBIX SI3BIKOB, 13 KOTOPBIX KaXKIBIVI B OIPeNesIeHHON CTe-
IIeHV COXpaHSeT CBOIO MHAVBIIYaIbHOCTD, HO TakKe OTKPBIT Ha BO3/EVICTBIE
Opyrux (PYHKIIMOHAIBHBIX S3BIKOB, OOIIEYIIOTPeOWUTEIbHOrO SA3bIKa, a TaKXe
obcyxmBaromyx cdepy rnopcegHesHO KommyHuKarym”2 [Gajda 2004: 19-20].
Ho sroT s3bIK OT/IMuaeTcss OOJIBIION MHOTOYPOBHEBOV ¥ MHOI'OACIeKTHOV
mnddepenimanert. OH He OTHOCUTCH K TeM, KOTOpbIe HOMAIOTCS JIETKOMY
aHaJIN3y, IIOCKOJIbKY B HeM IIOSBIISIOTCS JIEMEHTBl Pa3IM4HOIO CTYUIVICTIYe-
CKOTO IIPOVICXOXKIIEHVIST: 9TO A3BIK IICEBIIOVHTEIUTUTeHITN, MOJIOIEKHBIVI CJIEHT,
JKaproH CyOKyJIbTYp, IPUMUTVBHBIN VI BYJIbTapHBIN S3bIK, pa3TOBOPHBIV U JIVI-
TepaTypHbI s3bIK [Wojtak 2008: 3-20]. Ctwwis . Maciiosckoit M. PyikoBckmnr,
a 3a HMM M. Bovitak, ompepnesser cienyrommM oOpasoM: ,DTOT CTWIb, Kak
HpefCTaB/IseTcs, CIIy)XUT IIOJIHOW KOMIIpOMMTAIIUV IIPUMWUTWUBHOV pedn,
a IIpeXke BCero MBIIUIEHMS O MVpe, COKPYIIUTeIbHOV KPWUTVKOV IIOIKYJIb-
TypBl M KYJIBTYPBI IIOTpeOuTesIel, a TakXe OIpere/IeHHOrO TUIIa deloBedec-
koro MeHTasmreTa” [Wojtak 2008]. Takas KOMIWIAIIMS JTUTEPATYPHBIX U pas-
FOBOPHBIX KCIIPECCUBHBIX CPeACTB CIyXaT 3aMbICTy. XOoTd A. BUHHUK cunTaer,

1 D. Mastowska [2002], Wojna polsko-ruska pod flagq biato-czerwong, Warszawa.
2 3peck 1 mastee riepesoy Har (E. H-K.).
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YTO cOUYeTaHWMe BBIPa’KeHWUW, KOTOPBIe YC/IBIIIaTh MOXXHO y MarasvHa C ajIKo-
TOJIBHOVI IIPOAYKIIVEV WIV y AVWIEPCKON JIaBKM, C W3BICKAHHBIMI 400 — 3TO
,Cepbe3Has HeIIoC/IeIOBaTeIbHOCTD, 1 Oolee Toro HeornpasgaHHasa . M. ITa0Oux,
aHAIM3MPYS pasHble COCTaBISAIONINE TEKCTa, IoKasbiBaeT oopaTHoe [Pabich].

IMpoussenenue uHanmcaro [1. MacjoBCKov oCiIe 03HAKOMIJIEHMS C ICTOPU-
er1 o BortHe 1920-rr. Ho He OHa cTaHOBUTCH 1IeHTPOM OIIMCaHMs, OIHAKO CBsi3a-
Ha B OOIIEV TeHIEHIIMEeV XOHa MBIIUIEHVIS VI COCTOSIHVSI CO3HAHMS II0JIbCKOV
ydYalevicss MOJIOAEXM, Ha KOTOpPOe OTKJIa/bIBaeT OTIIEYATOK WJIe0JIOIMIecKoe
HperapyvpoBaHie VCTOPUYECKMX COOBITMII Ha ypoKaX WCTOPWMM B IIKOJIE
VI IIIKOJIBHBIX I10cO0OMsiX. Mos1ofible JIFoM, He ITO3HAaBIIIe COBETCKOV SKCIIaHCUM,
He BOCHUTAaHHEIE B JIyXe IIPOCOBETCKOVI IIPOIIaraH/bl, IIPONUTAaHEl TeM He Me-
Hee HETaTMBHBIMM SMOIIMSIMM B OTHOIIEHMM BCETO, UTO IIPOVICXOIUT W3-3a BOC-
TOUHBIX rpaHuL]. OOBACHSIOT 3TOT aKT mcciemoBanms XeyteHst ['yibaet 80 - 90
rr. XX B., aHAJM3MpYIoLIeli B paboTe ,, VI3MeHeHVs OTHOIIEHVS MOJIOJIEXM K He-
KOTOPBIM XM3HeHHBIM eHHOCcTsIM” [Gulda 1990]. Owna mmreTr, 4To ropIoCcThio
IIOJISIKOB SABJIsIeTCA IIOJTydeHve U 3aBoeBaHMe He3aBucuMocTy B 1918 r. m mobena
B IIOJILCKO-cOoBeTcKOM BoviHe 1920 r., a cThIO, HPMHOCUT CTPOUTEIILCTBO Collua-
mm3Ma. B pomane mpociexxmBaeTcst MbICIIb: , TO, YTO pPycCKoe, - 3TO IUIOXO, TO,
YTO PyCCKOe, KOTOpOe TaK Wi MHade KacaeTcs oObiBaTesis B [losblie, BbI3bIBA-
eT oTpulIaTeIbHYI0 peakmyto”. OTHOIIIEHMEe K TOMY, YTO PYCCKOe, OTpUILIaTelIb-
Hoe. B pomane pycckmm (ruski®) paccMarpuBaeTcs Kak Bpar, arpeccop:

(1) [...] Rozglada sie wszedzie, jakby ze wszystkich stron czaila sie armia Ruskich.
Jak gdyby chcieli tu wejs¢ i wsadzi¢ mu miedzy te trzesace sie szczeki wszystkie
swoje ruskie fajki.

(2) [...] ze tak wlasnie jest, ze sie slyszy, ze Ruscy chca Polakéw wycwanié stad
i zatozy¢ panstwo ruskie, moze nawet biatoruskie, chcg pozamykac¢ szkoty, urzedy,
zabi¢ w szpitalach polskie noworodki, by wyeliminowaé je ze spoleczenstwa,
natozy¢ haracze i kontrybucje na produkty przemystowe i spozywcze.

Pycckoe acconmmpyetcsi co Bcemyt OeraMu B XXM3HY, JII0001 Heyaadert. Bee
pycckoe - dasibIit v oOMaH:

(3) [...] Ona sama jest falszywa, pusta wewnetrznie. Pali fajke. Kupiong od Ruskich.
Falszywa, niewazng. Zamiast nikotyny sa w niej jakies $mieci, jakie$ nieznane
nikomu dragi.

ITpousseneHue He siBjIsieTCd aHTUPYCCKOV IpoOIlaraHoN, IIPOTUBOCTOSI-
HUe - 3TO a/uleropus Mupa CpelCTB MacCOBOM MHQOpPMAalVM HbIHEITHe
ITonpmmm, KoTOpble B TSTOCTSAX HBIHEITHeW JKM3HWM OOBWHSIOT PYCCKMX, UTO
omoOHO HApPKOTVIKY OIypMaHMBaeT JIIOfIerl. DTO CBOEro poma MaHus: ,Bopyr
HV C TOTO, HU C cero B Mupe Iponai 1seT. Het ero”. 3aTo okaspIBaeTcs, 4ToO BCe
moMa ceepxy Oesible, a CHUM3y — KpacHble: , Bce Kak ecTpb. Bero-kpacHoe. Ceepxy

3 Cawma jreKceMa ruski IMeeT B TTOJTbCKOM S3BIKE VPOHYIHO-HETaTUBHYIO OKpPacKy. (CM. IIOIpob-
nee: E. Nevzorova-Kmech [2008], ,Ruski” 6 coBpementom noavcxom Asvike, [w:] Wyraz i zdanie w
jezykach stowiariskich 6. Opis, konfrontacja, przektad, Sarnowski M., Wysoczariski W. (red.), Wroctaw,
s. 313-318.
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BHM3. HaBepxy mosbckast amda, BHM3Y Ionibckass MeHcTpyamysi. Hasepxy M-
HOPTVPOBAaHHBIV C IOJIIBCKOTO Heba ITOJIBCKUT CHET, BHM3Y IIOJIBCKUV ITpodpco-
103 TIOJTECKVIX MSICHVMIKOB ¥ KOJIOACHMKOB [...] G07IBHOVI TOpO]I, CITyTHVIKM YK€ MO-
ryT ¢pororpadmpoBarh €ro Ha IIaMTh 13 KOcMoca, IapaHos”. Tak uTo 31O He
PO BOVIHY ¥ IIPOTMBOCTOSIHME, 3TO IIPO IIAPAHOWVIO, B pe3yJIbTaTe KOTOPOVI
ZlaXke ITBET IIOIDKapPeHHBIX KOJI0AacOK HauMHAaeT CMMBOJIM3MPOBATh HAIlMOHAIIb-
HBIe CUMITIaTUW, BBI3bIBasl TOIIHOTY y YMHBIX, HeBSATHaAIATIIIETHUX, U3 XOPO-
mmx ceMe [...] anTmonos [...] repoes [Mapkosa 2006].

PomaH HammcaH OT MMeHW MOJIOOBIX JIIOIeM - TomHMKoB (dresiarzy?*) -
HapkomaHos (CwibHoro, Haramm, Jlesoro, Marger u mp.). CoObrTiis, Ipen-
CTaBJIeHHbIe B HeM, — 3TO IIOVICK OfypMaHWBAIOIIVX CPeACTB ¥ IIpVieM HapKo-
TVKOB, TIOJIOBOVI aKT, Pa3rOBOPHI B Oape, cMepTh cOOaKM, ITOIMIIEVICKI YIacTOK
M T.JI., M OHM IIEpEMEXAIOTCS C IIyCTOTOV, 3aIlOJIHEHHOV IIOTOKOM MBICIIEN
3aTyMaHEHHOTO CO3HaHWS, Ta/UIOIVHALMSAMY, B KOTOPBIX PUCYETCS IIOJIBCKO-
pycckas BoviHa. VX XW3HB - 3TO ITOCTOSHHAasg 00pbba ¢ coOov 11 ¢ IpU3pavHBIM
BparoM, BeI3BaHHasl HEJIOBOJILCTBOM OKPY KaOIIIVIM, TIOKPBITBIM UCIIPaKHEHVIEM
¥ KpoBbio, MupoM. OTcrofia 1 arpeccusi 1 OeCITOMOIITHOCTD, KOTOpble Habsoa-
IOTCSL B VX IIOBEHEHMM, B TOM 4YMCile pedyeBoM. B Tekcre HabsmomaeM Iipepsl-
BUCTOCTb B BBIPa@XXEHVI MBICIIEV, HEJIOTVMYHOCTD M aOCyPIIHOCTD CYXXIEHU, YTO
BBI3BAHHO HapKOTMKaMM. AM@eTaMIMH?, KOTOPBIV IOTPeOIISIOT Tepou, OTHO-
CUTCA K TPYIIIIe IICUXOCTUMYJISTOPOB, KOTOPbIe YCKOPSIOT IIPOIIeCC MBIIIIIEHIST
([...] cyxmeHms cTaHOBATCS JIETKOBECHBIMY, IIOBEPXHOCTHBIMM, MeHee OOmy-
MaHHbIMI). OH MCKaXKaeT BOCIIPUSATHE OKpYJKaroliero Mupa [beropyros].

YacTOTHBIM JIEMEHTOM B peun OpemsImx 1 pasapakeHHbIX HapKOMaHOB
SIBJISFOTCS BYJIbrapM3MBlL. JIMHTBUCTEI pa3HBIX cTpaH oOpalliajiv BHVMaHVeE B pa-
Horax Ha mpobreMy cBOOOMABI Ha CTpaHMIAX COBPEeMEHHOV XYyHO’KeCTBEHHO
murepatypbl (E. baprmumbckm, C. I'avima, T. CkybGaisrka, A. Buekons, M.
Bovtrak u mp.). Hertensypnas 6panb Bcrpeuaercsa n 'y S1. Koxanosckoro, B. ITo-
To1ikoro, SI. A. MopirsiHa, A. @penpo, 0. Tysuma, onHako, kak nuret f1. Ko-
BasmmkoBa [Kowalikowa 2008: 5], mx TeKcThI He OBUIM ITpeaHa3HAUEHBbI JIJIS OTpa-
HVUEHHOTO KpyTa 4uTaTesIelt: Apy3eVt M OJIM3KVX 3HAKOMBIX, Pa3IeIsIomIX B3-
DJISOBI IIVicaTesIs. DTO ObUINM TakKe JTHeBHUKM U BocnoMuHaHms A. Mulikesmya,
I0. CrnoBauxoro, LI. K. Hopsuma, M. Kononuunkon, I'. CenkeBuua, KOTOpble
a"naymsuposaiu K. Xangke, 3. Bykosrosa, M. Kymniana, B. Kynmmescku, b. JIu-
rapa u ap. Kak mmmer B. M. MokneHKo, ,MaT MacTepOB Xy J0XKeCTBEHHOI'O CJI0-
Ba, KOHEYHO XXe, HeCeT MHYI0 «3CTeTUYeCKyIOo» HarpysKy, UeM MaT yJIVIHOIO
HNbSHNUIIBL MHBle (PYHKIWM, MHasA «Mepa B Belllax», VIHbIe agpecaTsl... OgHaKo
OTOpBaTh OIHO OT Apyroro HeBo3MoXHO  [Mokmenko, Hukurmiaa 2004: 12].

4 Tlom. dresiarz (oT dres ‘cIIOpPTMBHBIVI KOCTIOM ) — COITMATbHO-KYJIbTYPHBIV TUIT MOJIOEXM, KO-
Topemt nosiswics B ITossire 90 rr. XX B. 1 10 VX HOP SBJISETCS aKTyaJIbHBIM SIBJIEHVEM Cpedy He
TOJIBKO IIOJIBCKOVI MOJIOMIEX, HO M JIO0 CVX IIOP HEOTbeM/IEMBIM 3JIEMEHTOM VICCIIeJOBaHMIT B 00Ia-
CTV COLIMJIOTYV, JIVHIBUCTVKM, @ TAKXKe K HUM IIPUMBIKAOIIMM HayKaM IOPUINYeCKIM, SKOHOMI-
YeCKVIM U T.I.

5 1. MaciioBcKasi, BEpOSITHO, HeCJIydayHO BBIOVpAeT /It TepoeB aMdeTaMH. DTO elrie OHO
yKasaHMe Ha HasBaHVe KHUTY, €r0 yCWIeHMe: 3TOT HapKOTMK CTal M3HAYaIBHO INMPOKO IIpIIMe-
HSITBCSI BO BpeMsI 1 MVMPOBOVI BOVIHBI [/t CHSITHST YCTaJIOCTV VI COHHOCTY Y COJIZAT.
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ObcrenHas nekcmka® y . MaciIoBcKO¥ BBIIIOJIHSET POJIb CO3IAHMS IOpTpeTa
TOITHMKOB, Y KOTOPBIX BMECTO pTa ¥ sI3bIKa ,WIeH peun’ W PyKM ¥ HOTU
B Oe3yCTaHHOVI XXeCTUKYJIAIyY, Oe3 Hee OH ObUI ObI HeNIpaBAVBLIM, HETIOIHBIM.
DpaHHast JIeKCMKa VICIIONIBb3YeTCs IeposMM pOMaHa eCTeCTBEHHO, HO HeJIb3s
CKa3aTh, YTO y HMUX OTCYTCTBYeT UyBCTBO HOpMBL OOBeM BYJIBrapHBIX BBIpa-
JKeHWVI CHIVDKAeTCs B CUTyalMy OOIIeHs C BJIACTSIMM ITOPSIKa, XOTsI OHU TakkKe
YIOTPeOIAr0TCa TP BBIpAXKeHMY HeraTVBHBIX 3MOIMII B OTHOIIEHWM IIO-
JIVIINV, KOTOpPasi, B CBOIO OUepeb, He BO3IeP KMBaeTcsl OT MaTa.

VY mpecsbkent vcmosnb3oBaHME BYJIBrapyu3MOB OOYCIIOBJIIEHO HECKOJIBKVIMMW
HpuaMHaMy. Bo-TlepBEIX, COIMAaIbHBIM IPOVICXOXIEHEM 3TOV TPYIIIBl MOJIO-
nexut - lumpenproletariat (atomnen-nposemapuam). B Hevt MaTepHbIe cJIoBa TpaK-
TYIOTCS KaK paBHOIIpaBHBIe 37leMeHThl peunt. OHM ycBOeHB! O1arofgapst IIpocTo-
My HOApaXaHWMIO peun OIM3KMX JIIOfeV, IpeXmae Bcero, poaurenert [Kowa-
likowa 2008: 3]. I1pencraBieHHOe IOKOJIEHNIE — 3TO YPOIBL, M3HYTPY U CHAPY KA

(5) A wiec dziecko bedzie jednak brzydkie. Gorsze niz z Lewym. Genetycznie nie-
normalne. Genetycznie zboczone od urodzenia. Genetycznie bez sensu. Gene-
tyczny skurwysyn.

DTO HOKOJIeHMe, KOTOpoe MHTepecyeT CeKC M HAeHbIM. UTeHue KHWUT I
HMX - abcyps, Bce 3aMeHsieT TeJIeBUIeHMe ¢ IporpaMMamMu nogoouemm |, In-
MoH Maesckuiz-mroy” (Szymon Majewski - show) u «Ky6a Boesynckmir» (Kuba
Wojewddzki). I1Ikosa yxe repecrasia ObITh aBTOPUTETOM.

(6) [...] tylko robi balony i nawija je na palce. Ze taka ma prace, za co dostaje cat-
kiem dobra kase i kupuje sobie za to wszystkie te szmaty, wszystkie te ruskie fajki.
Moglaby wystapi¢ z tym catym burdelem we Smiechu warte. Arleta méwi, ze mam
nasrane w glowie. Zebym nie méwil to, co méwig, bo sie¢ moze sprawdzi¢. Méwi,
ze jej sie juz tak zdarzylo pare razy. Na przyklad w szkole kiedy$ powiedziata:
»zdechnij” do nauczycielki od przedmiotéw zawodowych, i potem ona podobno
wyladowata na porodéwce na podtrzymaniu zycia.

(7) Napisalbym wiecej, zeby wziela swoje zle przepowiednie, zle podszepty, gdyz
to ona prawdopodobnie sprowokowata swoim paraprzyrodzonym pierdoleniem,

swoimi zakleciami o tej nauczycielce geografii, ze Magde zlapal bardzo bolesny
skurcz.

Bysnbrapaele c1oBa He IpeCTaBiIsSIOT IpeaMeT Taby 171 3TOV COIIMaTbHON
rpymmel. OOparlriasi BHMMaHVe Ha rpaMMaTUdecKre n poHeTHdIecKne OIIOK,
OHV He VIMeIOT 4yBCTBa HOPMBI B OTHOIIIEHMVI 3TOVI IPYTIIIBI CJIOB:

(8) Pierdoli od rzeczy, a nie umie powiedzie¢ storice. - Co ty gadasz? - Tak robi
bledy typu: [dzwi], [zamklag] i [klamem]. Ale tylko, kurwa, kiedy jest najebany (3a-
mvick, dpespastb 2009, Jloass).

OHmn, BBIpa)kasg CBOWM MBICIM, TOJIB3YIOTCS OTpaHMYEHHBIM CJIOBapPHBIM
3anacoM. ITOCKOJIBKY ByJIbrapusMbl MIMeEIOT JUIMHHBIV Psifl CMUHOHVIMOB U ,,0/1-

¢ TepmuHOIOTITYECKVI€ BOITPOCH MCIIOJIb30BaHWSA TEPMWHOB: MaT, PyTraTeIbCTBO, BYJIbrapusM,
OpanHasi jlekcuKa (OpaHb), oOcrieHHas jlekcrka, wulgaryzm, przekleristwo - paccMoTpeHsl B pabo-
Tax B. VI. Xemnbsuca, B. M. Mokuenko, M. I'poxosckoro u fip.
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HVIM CJIOBOM MOXKHO IIepelaTh CTOJIBKO CMBICJIOB, UTO MX pa3BepHyTHIe med-
HUIIM COCTaBWIM OBl Ienbi ciaoBaph” [Mokmenko, Hukwmrmma 2004: 23],
IIO3TOMY MMEHHO OHVI COCTaBJISIOT JOMMHAHTY B pedy 3TOV IPYIIIBI MOJIOze-
xn. CjioBa ¢ KOpHeM -pier-, -piz-, -kur-, -chuj-, - jeb- 3aMeHSIOT Bce JIEKCEMBI C TI0-
uTy 71I00bIM 3HaueHVeM. C IIOMOIIBIO POM3BOAHBIX MOXKHO OIMCATh IPaKTV-
dgeckn Bce. [TpramHy e BBIOOpa 3TMX COYeTaHWMV OYKB B KauecTBe 3aIlpeTHBIX
HEeBO3MOXXHO palMoHaIBHO 00bscHUTE [Grochowski 1996: 16].

B paboTtax JIMIBUCTOB yKa3bIBaeTcs, UTO AaHHas JIeKCMKa 3MOIIMOHAIBHO
oKpamleHa. B npowssenerun [. MaciioBckovt mx 4pe3MepHOe yIoTpeOJieHme
HUBeIMpyeT ee cwly. HexkoTopble equHMITH (HaTp., zajebisty) yTpaTwim B co-
3HaHWMM MOJIOAOTO ITOKOJIEHW: CBSI3b C SI3BIKOBBIM Taly. 3/ech Ha YpOBHE BYJIb-
rapHOro, KaK HeMTPaJIbHOI'0, MOXKHO BBIIEJINUTD JIVIIIH IIpe3puTesibHoe. OcTatb-
HbIe eqVHMIBI (PYHKIVOHUPYIOT KakK ,B3pblBoomacHas HopMa”. OHI Ilepena-
for uyBctBa CrtbHOro (AHmXesd P0OaKOBCKOrO), OT MMEHM KOTOPOTO BeHeTcs
ropecTBoBaHMe. CYUIBHBIV TOBOPUT (pierdoli) Tak, Kak Bce ero mpusTerm. OH pe-
Hpe3eHTUpyeT coOOVl BCe UYepTHl MOJIOOTO IIOKOJIEHVIS (IIPOSIBIISIOIIVIECS
OTHenbHO B KaXmoM) [Remiezowicz], gBmsieTcs BbIpasuTesieM BCeX 3MOLMI U
MBICJIEVI COBPEMEHHOI'O IIOKOJIEHWS, 3TO CBOEro pofa codmparesIbHBEI obpas
O PpeCsDKer.

(9) Magda mowi, ze ona jest raczej przeciwko Ruskim. Teraz si¢ wkurwiam, moé-
wie: [...]

(10) Jestem dos¢ zdenerwowany. [...] Gliéwnie jednak chodzi o te noge, gdyz
skurcz jest potezny i robi przerzuty. Ortopeda mi méwi, zebym wyszedl na okres
badania, o co sie podkurwiam dos¢, gdyz

,, BbIpa’keHMe sMOLIMII Yepe3 MVMMKY, IIaHTOMMMY, TOH rojoca VI JKeCTbI
BBIIIOJIHSIOT BaKHYIO KOMMYHUMKATUBHYIO (PYHKIIMIO B Ilepefiade HaIlero 3Mo-
HVIOHAJIBHOTO cocTosAHMs ApyruM onsM” [Lewinson 1998: 113]. Ho okpyke-
Hue CIYIBHOrO He aHA/IM3VPYyeT ero BRICKa3bIBaHMV, HMKTO He 3ayMBIBaeTCs
Hax mx cMbIcioM. CaMyM CJI0Ba CTAHOBSATCS HMYEro He 3HAYaIIVIMM 3HaKaMW.
DTOoT 3P PeKT yCWIMBarOT MeTasI3bIKOBBIE 3JIEMEHTEL, 113 KOTOPBIX Hamboslee 4a-
croTHBIM siBisieTcs kurwa [Oz6g 1990]. CrtoBa-ntapasuTsl MUrparoT posib 3aIlojl-
HEHHOV Iay3bl, OCTaIbHBEIe (PYHKIIMI TeKCTa BO BpeMs MX IIPOM3HeCeHMs CBe-
mensl 1o Hysa [Oz6g 1990: 12].

(11) Ja méwie, ze o co wtedy kurwa chodzi.

PyraTeHbCTBa - 3TO COLVIAJIbHBIVI MapKep, XapaKTepHbBIV IS COLIVIOJIEKTa
IOpecsokert. bes vix 1CIIOIb30BaHMs YeJIOBEK — M3IOM IS ApecsbKeil. DTO Map-
Kep, 110 KOTOPOMY pPacIIO3HAIOTCSI CBOW, Marm4eckoe 3aKJIsTve, BTSArMBalolee
MOJIOEXb B arpeccuio B OTHOIIEHMI MOpaIvi OCTaJILHOV YacTu obmiecTBa. 210
CpencTBo OOBIYHOIO IOBCEIHEBHOTO ODILEHVIS, Te BYJIbIrapM3MBbl UCIIOJIb3YOT-
cs1 Heoco3HaHHO. IIpescTaBieHHOe B poMaHe e aMOpa/IbHas, JereHepupoBaH-
Has rpymma Hapyllviia MepapXuio HeHHOCTEV, ITOAHB HaBepX HM3KOe M HM3-
MeHHOe. 3aKpeNnuBIIMecss B CO3HaHUM ee IIpelCTaBUTesIeN ,IUtoxme” cjioBa
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JIVIB YCWIVBAKOT paspyLIMpesIbHBIN IIpoliece, Kak rmvcaym Iayaior: ,,oTHOIIe-
Hue co3maet crieHapuit” [uT. o ['ostes 2000].
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Summary

Elena Nevzorova-Kmech
Vulgarisms in the speech of the Polish mmembers of a gang (on the material of
D. Maslovska’s novel “Polish-Russian war under the white-red flag”)

The paper presents several actual problems, among which is the style of belles-
lettres works of modern writers. However, the primary aim is to present the functioning
of vulgarisms in colloquial speech. In this paper we concentrate on the way in which
vulgar words are used and the causes of their occurrence. The Polish colloquial language
is an example of language development, observed also in other Slavic languages. We can
notice the vulgarization of language. It is obvious that not everyone uses vulgar words,
but when it happens we are usually aware of reasons of their usage in speech, for
example emotional state of a speaker, his or her behaviour, education and a stratum of
society, which he or she chooses to belong to. The Maslovska‘s novel shows the life of
Polish drug addicts, members of a gang, their interests and goals. For the creation of
hero’s images the author uses some language tools and she does not hesitate to put
vulgarisms into the heroes” mouth. Thanks to this trick they look realistically. This novel
confirms some linguistic theories about usage of vulgar words.



